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Sdělení 

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství jako místně 

příslušný správní orgán podle § 29 odst. 1  zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení) 

v souladu s § 154; zákona č. 500/2004 Sb., správní řád ve znění pozdějších změn a § 19a 

odst. 7 zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném 

registru znečišťování a o změně některých zákonů ve znění pozdějších změn vydává 

společnosti SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. se sídlem Klášter Hradiště na Jizerou č. 2, 294 15 

Klášter Hradiště nad Jizerou, IČO: 27238695 úplné znění výrokové části integrovaného 

povolení  

č.j. 154389/9397/2004/OŽP ze dne 10. 12. 2004,  

ve znění 1. změny č.j. 164193/2005/OŽP ze dne 19. 12. 2004,  

ve znění 2. změny č.j. 74876/2008/KUSK OŽP/DV ze dne 19. 5. 2008, 

ve znění 3. změny č.j. 084930/2011/KUSK OŽP/VITK ze dne 23. 5. 2011, 

ve znění 4. změny č.j. 137053/2011/KUSK OŽP/VITK ze dne 20. 10. 2011, 

ve znění 5. změny č.j. 170756/2012/KUSK OŽP/VITK ze dne 26. 2. 2013, 

ve znění 6. změny č.j. 106168/2014/KUSK OŽP/VITK ze dne 13. 8. 2014, 

ve znění 7. změny č.j. 120727/2014/KUSK OŽP/VITK ze dne 24. 9. 2014, 

ve znění 8. změny č.j. 060983/2015/KUSK OŽP/VITK ze dne 19. 6. 2015, 

ve znění 9. změny č.j. 087970/2016/KUSK OŽP/VITK ze dne 26. 7. 2016, 

ve znění 10. změny č.j. 087970/2016/KUSK OŽP/VITK ze dne 26. 7. 2016, 

ve znění 11. změny č.j. 040985/2019/KUSK OŽP/VITK ze dne 6. 5. 2019, 

ve znění 12. změny č.j. 125990/2019/KUSK OŽP/VITK ze dne 5. 11. 2019, 

ve znění 13. změny č.j. 068049/2020/KUSK OŽP/VITK ze dne 15. 6. 2020, 

ve znění 14. změny č.j. 068703/2021/KUSK OŽP/VITK ze dne 29. 6. 2021, 

ve znění 15. změny č.j. 081800/2023/KUSK OŽP/VITK ze dne 18. 1. 2024. 

 

Sdělení úplného znění výrokové části integrovaného povolení, jak vyplývá z rozhodnutí o 

jeho změnách, není rozhodnutím ani opatřením závazné povahy a má výhradně informativní a 

pořádkovou povahu. Sdělení nezakládá žádná práva a povinnosti a nemůže být použito jako 

podklad pro správní řízení. Rozhodné je znění výrokových částí vydaného integrovaného 

povolení a jednotlivých rozhodnutí o jeho změně. 
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vydané právnické osobě: SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. se sídlem Klášter Hradiště na 

Jizerou č. 2, 294 15 Klášter Hradiště nad Jizerou, IČO: 

27238695 

pro zařízení: Skládka Klášter Hradiště nad Jizerou (skupina S – ostatní 

odpad), 

umístěného u města: Klášter Hradiště nad Jizerou. 

Zařízení je uvedené v příloze č. 1 zákona o integrované prevenci v kategorii 5.4 - skládky, 

které přijímají více než 10 t denně nebo mají celkovou kapacitu větší než 25 000 t, s výjimkou 

skládek inertního odpadu. 

A.  Celá výroková část integrovaného povolení se mění takto: 

Popis umístění zařízení: 

Kraj: Středočeský 

Obec: Klášter Hradiště nad Jizerou 

K.ú. Klášter Hradiště nad Jizerou 

Parcelní čísla: 203/2, 202/15, 202/9, 202/8, 202/7, 202/1, 202/13, 198/1  

 

Popis zařízení a s ním přímo spojených činností  

Areál skládky je situován v katastrálním území obce Klášter Hradiště nad Jizerou v místě, 

tzv. Holasovy rokle nacházející se na SZ okraji obce. Její prostor tvoří rozsáhlé erozní údolí, 

které ústí k řece Jizeře nacházející se mezi obcí Klášter Hradiště nad Jizerou a městem 

Mnichovo Hradiště. Celková délka údolí je cca 300 m, šířka cca 50 – 80 m. 

 

1. Technické jednotky s činností dle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci 

 Skládka   Klášter Hradiště nad Jizerou:  

- je skládka skupiny S – OO, podskupiny S – OO3.  

Skládka odpadů podskupiny S-OO3 dle vyhlášky č. 294/2005 Sb., určená pro 

skládkování odpadů kategorie ostatní odpad, včetně odpadů s podstatným obsahem 

organických biologicky rozložitelných látek, odpadů, které nelze hodnotit na 

základě jejich vodného výluhu. 

- je stacionární zdroj znečišťování ovzduší 

- je zařízení k odstraňování odpadů – ukládání v úrovni nebo pod úrovní terénu, 

projektovaná kapacita 

I. etapa – 10 000 m3 (zrekultivováno) 

II. etapa – 20 000 m3 (v provozu) 

III. etapa – 70 000 m3 (etapa je plánována) 

IV. etapa – 20 000 m3 (etapa je plánována) 
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celková kapacita – 120 000 m3 

 

2. Technické jednotky s činnostmi mimo rámec přílohy č. 1 zákona o integrované 

prevenci 

- odplyňovací systém skládky – realizace je součástí projektu výstavby II. etapy 

skládky a zahrnuje úpravu patního svahu a horní nivelety I. etapy skládky do 

definitivního tvaru bez překrývání zeminou, vyhloubení příkopových odplyňovacích 

drenáží, výstavbu odplyňovacích drénů, přípravu pozice pro umístění bioaktivní 

filtrační jednotky a na základě výsledků průzkumu tvorby skládkového plynu bude 

jednotka dimenzována a instalována  

-   příjezdová komunikace; 

- vrátnice s mostní váhou - realizace mostní váhy je součástí projektu výstavby II. 

etapy; 

- vnitrozávodní komunikace; 

- monitorovací vrty KHS 1, MHS 1, MHS 2; 

- jímka průsakových vod – železobetonová jímka opatřená těsnící fólií PEHD 

tloušťky 2 mm s celkovým objemem 72,5 m3; 

- vnitřní drenážní systém; 

- vnější odvodňovací systém. 

- Recyklační plocha – je zařízení k využívání, sběru a výkupu odpadů stavebních sutí, 

které jsou určeny k recyklaci na mobilním recyklačním zařízení a následně jsou 

využity v tělese skládky nebo předány k využití jinému subjektu. Způsob využití 

odpadů - kód R5 a R13. Celková max. kapacita zařízení činní 1000 tun přijatých a 

zpracovaných odpadů za rok.  

- Sběrný dvůr – je provozován obcí Klášter Hradiště nad Jizerou jako shromažďovací 

místo v rámci obecního systému nakládání s komunálními odpady. 

3. Přímo spojené činnosti  

- Příjem, evidence a kontrola odpadů 

- Vážení na silniční váze 

- Nakládání s průsakovými vodami 

- Monitoring vod 

- Rozhrnování a hutnění odpadů kompaktorem 

- Uzavření a rekultivace 

- Nakládání se skládkovým plynem 
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- Nakládání s vlastními odpady 

- Shromažďování odpadů 

- Technická kontrola provozu 

4. Identifikační čísla zařízení (IČZ) přidělená na základě udělených souhlasů 

k provozování zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů: 

IČZ   Název zařízení 

CZS 01533  1. fáze provozu skládky - skládkování 

CZS 01911  2. fáze provozu skládky - rekultivace 

CZS 01912  Recyklační plocha 

 

Krajský úřad Středočeského kraje provozovateli zařízeni: SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. se 

sídlem Klášter Hradiště na Jizerou č. 2, 294 15 Klášter Hradiště nad Jizerou, IČ 

27238695 

stanovuje 

závazné podmínky provozu zařízení a s ním přímo spojených činností, dále postupy a 

opatření zabezpečující plnění těchto podmínek (závazné podmínky provozu) podle § 13 

odst. 3 písm. d), odst. 4, 5 a 6, § 14, § 15 odst. 2 a 3 zákona o integrované prevenci  

 

A. Emise 

A.1. Ovzduší  

A.2. Voda 

Emisní limity nebyly stanoveny, v zařízení nedochází k vypouštění odpadních vod 

ani k odběru povrchových a podzemních vod 

A.3.  Hluk 

Hygienický limit hluku podle platných právních předpisů na hranici areálu skládky 

ve směru k nejbližší obytné zástavbě - Nejvyšší přípustná ekvivalentní hladina 

akustického tlaku pro denní dobu 50 dB (A) a pro noční dobu 40 dB (A). 

Monitoring: Není stanoven 

A.4. Vibrace a jiné formy neionizujícího záření 

Emisní limity nebyly stanoveny, zařízení není zdrojem vibrace a neionizujícího 

záření 
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B. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a 

ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti 

B.1. Rekultivace tělesa skládky bude bezprostředně navazovat na ukončení ukládání 

odpadů do jednotlivých sekcí. Celková rekultivace bude provedena nejdéle do 3 let 

po ukončení skládkování. 

B.2. Po ukončení skládkování na skládce nebo její části, provozovatel provede v souladu 

se schválenou projektovou dokumentaci:  

-   úpravu tvaru tělesa skládky 

-   uzavření a rekultivace skládky 

-   péči o uzavřenou skládku včetně monitorování po dobu 30 let  

B.3 Technologická zařízení vybudovaná pro provoz skládky (čerpací a kontrolní jímky, 

monitorovací vrty, zařízení k jímání skládkových plynů apod.) musí zůstat i po 

uzavření skládky v činnosti minimálně po dobu určenou ve schváleném provozní 

řádu uzavřené skládky. 

B.4 Provozovatel zajistí provedení kontroly celistvosti fólie při uzavírání skládky po 

položení krycích vrstev. 

 

C. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při nakládání 

s odpady 

C.1 Provozovatel bude nebezpečné odpady dočasně shromažďovat v shromažďovacích 

prostředcích (odpovídající charakteru odpadu – atest, osvědčení) na místě k tomuto 

účelu určeném do doby převzetí oprávněnou osobou, nebo vlastním využitím či 

zneškodněním. 

C.1.1 Provozovatel řádně označí shromažďovací místa a vybaví je identifikačními listy 

nebezpečných odpadů. 

 

C.2 Zařízení lze provozovat jako zařízení k odstranění odpadů za současného 

dodržování tímto rozhodnutím schváleného provozního řádu. 

C.2.1 Seznam povolených odpadů, které lze ukládat na skládce: 

(dle katalogu odpadů jsou zařazeny následovně): 

Katalogové číslo  název  

01 03 06 Jiná hlušina neuvedená pod čísly 01 03 04 a 01 03 05 

01 04 08 Odpadní štěrk a kamenivo neuvedené pod číslem 01 04 07 

01 04 09 Odpadní písek a jíl 

07 02 13 Plastový odpad 

10 01 01 Škvára, struska a kotelní prach (kromě kotelního prachu 

uvedeného pod číslem 10 01 04) 
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Katalogové číslo  název  

10 01 02 Popílek ze spalování uhlí 

10 01 03 Popílek ze spalování rašeliny a neošetřeného dřeva 

10 01 17 Popílek ze spoluspalování odpadu neuvedený pod číslem 

10 01 16 

10 09 06 Licí formy a jádra nepoužitá k odlévání neuvedená pod číslem 

10 09 05 

10 11 03 Odpadní materiály na bázi skelných vláken 

10 11 05 Úlet a prach 

10 11 10 Odpadní sklářský kmen před tepelným zpracováním neuvedený 

pod číslem 10 11 09 

10 11 12 Odpadní sklo neuvedené pod číslem 10 11 11 

10 12 01 Odpadní keramické hmoty před tepelným zpracováním 

10 12 03 Úlet a prach 

10 12 06 Vyřazené formy 

10 13 01 Odpad surovin před tepelným zpracováním 

12 01 05 Plastové hobliny a třísky 

12 01 21 Upotřebené brusné nástroje a brusné materiály neuvedené pod 

číslem 12 01 20 

15 01 01 Papírové a lepenkové obaly 

15 01 02 Plastové obaly 

15 01 05 Kompozitní obaly 

15 01 06 Směsné obaly 

15 01 07 Skleněné obaly  

15 01 09 Textilní obaly 

16 01 19 Plasty 

16 01 20 Sklo 

16 01 22 Součástky jinak blíže neurčené 

16 11 06 Vyzdívky a žáruvzdorné materiály z nemetalurgických procesů 

neuvedené pod číslem 16 11 05 

17 01 01 Beton 

17 01 02 Cihly 

17 01 03 Tašky a keramické výrobky 

17 01 07 Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických 

výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06 

17 02 02 Sklo 

17 02 03 Plasty 

17 03 02 Asfaltové směsi neuvedené pod číslem 17 03 01 
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Katalogové číslo  název  

17 05 04 Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03 

17 05 06 Vytěžená hlušina neuvedená pod číslem 17 05 05 

17 05 08 Štěrk ze železničního svršku neuvedený pod číslem 17 05 07 

17 06 04 Izolační materiály neuvedené pod čísly 17 06 01 a 17 06 03 

17 09 04 Směsné stavení a demoliční odpady neuvedené pod čísly 

17 09 01,17 09 02 a 17 09 03 

19 02 03 Upravené směsi odpadů obsahující pouze odpady nehodnocené 

jako nebezpečné  

19 04 01 Vitrifikovaný odpad 

19 05 01 Nezkompostovaný podíl komunálního nebo podobného odpadu  

19 08 01 Shrabky z česlí 

19 08 02 Odpady z lapáků písku 

19 09 01 Pevné odpady z primárního čištění (z česlí a filtrů) 

19 12 01 Papír a lepenka 

19 12 04 Plasty a kaučuk 

19 12 05 Sklo 

19 12 08 Textil 

19 12 09 Nerosty (např. písek, kameny) 

19 12 12 Jiné odpady (včetně směsi materiálu) z mechanické úpravy 

odpadů neuvedené pod číslem 19 12 11 

19 13 02 Pevné odpady ze sanace zeminy neuvedené pod číslem 19 13 01 

19 13 04 Kaly ze sanace zeminy neuvedené pod číslem 19 13 03 

19 13 06 Kaly ze sanace podzemní vody neuvedené pod číslem 19 13 05 

20 01 01 Papír a lepenka 

20 01 02 Sklo 

20 01 39 Plasty  

20 02 02 Zemina a kameny 

20 02 03 Jiný biologicky nerozložitelný odpad 

20 03 01 Směsný komunální odpad 

20 03 02 Odpad z tržišť 

20 03 03 Uliční smetky 

20 03 06 Odpad z čištění kanalizace 

20 03 07 Objemný odpad 

20 03 99 Zbylé frakce po vytřídění komunálního odpadu 

C.2.2 Do zařízení jsou dále přijímány odpady na technické zabezpečení skládky (dále 

TZS) využívané jako konstrukční vrstvy a na zabezpečení skládky v souladu se 

schváleným provozním řádem.  
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C.2.3 Seznam povolených odpadů, které lze využít na TZS pro skládku: 

Jednotlivé druhy odpadů určených k TZS jsou uvedeny v provozním řádu skládky 

příloha č. 2 (dle katalogu odpadů jsou zařazeny následovně) 

Katalogové číslo  název  

01 03 06 Jiná hlušina neuvedená pod čísly 01 03 04 a 01 03 07 

10 01 01 Škvára, struska a kotelní prach (kromě kotelního prachu uved. 

pod číslem 10 01 04) 

10 01 02 Popílek ze spalování uhlí 

16 11 06 Vyzdívky a žáruvzdorné materiály z nemetalurgických procesů 

neuvedené pod číslem 16 11 05 

17 01 01 Beton 

17 01 02 Cihly 

17 01 03 Tašky a keramické výrobky 

17 01 07 Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických 

výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06 

17 03 02 Asfaltové směsi neuvedené pod číslem 17 03 01 

17 05 04 Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03 

17 05 06 Vytěžená hlušina neuvedená pod číslem 17 05 05 

17 05 08 Štěrk ze železničního svršku neuvedený pod číslem 17 05 07 

17 09 04 Směsný stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 

17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 

19 12 12 Jiné odpady (včetně směsi materiálů) z mechanické úpravy 

odpadu neuvedené pod číslem 19 12 11 

20 02 02 Zemina a kameny 

20 02 03 Jiný biologicky nerozložitelný odpad 

C.2.4 Odpady využívané při uzavírání skládek k vytváření uzavírací těsnící vrstvy 

skládky musí splňovat všechny podmínky stanovené pro danou skupinu skládek a 

jejich vodný výluh nesmí v žádném z ukazatelů překročit limitní hodnoty výluhové 

třídy číslo II.b (dle platné legislativy) 

C.2.5 Odpady uložené na tělese skládky ve vymezených prostorech určené k TZS 

odstranit do 9 měsíců od jejich příjmu. 

C.2.6 Na skládku nebudou v žádném případě ukládány odpady kategorie Nebezpečný 

odpad. 

C.2.7 V zařízení lze odstraňovat odpady pouze v pevném stavu, kaly pouze odvodněné na 

tzv. rypný stav. 

C.2.8 Skládkován bude pouze odpad, který je upraven. Netýká se inertních odpadů, u 

kterých úprava není technicky proveditelná, ani u ostatních odpadů, u kterých by 
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úprava nepřispěla ke snížením množství odpadů a zamezení ohrožení lidského 

zdraví a životního prostředí. 

C.2.9 Odpady – druhotně využitelné mohou být odstraněny uložením pouze po předložení 

prohlášení původce odpadu o tom, že odpady nelze využít a jiný způsob odstranění 

není dostupný.  

C.2.10 Pokud i po vstupní kontrole je do zařízení přijat odpad, který nelze v zařízení 

odstraňovat, bude vytříděn a shromažďován na zabezpečeném místě tak, aby 

nedošlo k úniku závadných látek. 

C.2.11 Pro ukládání odpadů bude využívaná co nejmenší plocha složiště na tělese skládky. 

Aktivní plocha skládky může činit max. 800 m2. 

C.2.12 Popílky a saze budou před uložením do skládky zvlhčeny tak, aby se zabránilo 

zvýšené prašnosti. 

C.2.13 Množství a četnost překryvu odpadů inertním materiálem bude takové, aby byl 

zajištěn bezproblémový provoz zařízení. 

C.2.14 Odpady budou na skládku ukládány tak, aby byla zaručena stabilita skládkového 

tělesa a s ním spojených konstrukcí. 

C.2.15 Odpad kat. č. 19 12 12 Jiné odpady (včetně směsí materiálů) z mechanické úpravy 

odpadu neuvedené pod číslem 19 12 11 může být přijat na TZS pouze jako výstup 

ze zařízení – Recyklační plocha skládky Klášter, a to za předpokladu, že v ZPO 

bude jednoznačné specifikován charakter tohoto odpadu a odůvodnění jeho použití 

ke konkrétnímu účelu na TZS. 

 

C.3 Recyklační plocha 

Zařízení lze provozovat jako zařízení ke sběru a využití odpadů, při současném 

dodržování platného provozního řádu tohoto zařízení. 

C.3.1 Seznam odpadů, které lze přijímat do zařízení (kategorizace dle katalogu odpadů) 

Kat. č. kategorie    název 

17 01 01  O Beton  

17 01 02  O Cihly  

17 01 07 O Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a 

keramických výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06 

C.3.2 V zařízení je upuštěno od odděleného soustřeďování výše uvedených odpadů. Tyto 

odpady budou vedeny v evidenci a předány k následnému využití oprávněné osobě, 

pod katalogovým číslem převažujícího odpadu. 

C.3.3 Seznam odpadů, které mohou vznikat z procesu recyklace (kategorizace dle 

katalogu odpadů) 
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Kat. č. kategorie    název 

19 12 12 O Jiné odpady (včetně směsi materiálů) z mechanické 

úpravy odpadu neuvedené pod číslem 19 12 11 

 

C.4 II. fáze provozu skládky 

Zařízení lze provozovat jako zařízení k využívání odpadů při uzavírání a rekultivaci 

skládky, při současném dodržování platného provozního řádu tohoto zařízení. 

C.4.1 Seznam odpadů, které lze přijímat do zařízení k využívání odpadů (kategorizace dle 

katalogu odpadů) 

Kat. číslo Kat. Název 

17 05 04 O Zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03 

17 05 06 O Vytěžená hlušina 

20 02 02 O Zemina a kameny 

 

D. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního 

prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a povrchových 

vod, přírody a krajiny 

D.1. Ovzduší 

D.1.1 Zařízení „Skládka Klášter Hradiště nad Jizerou (skupina S – ostatní odpad)“ 

provozovat v souladu se schváleným provozním řádem vyjmenovaného 

stacionárního zdroje znečišťování ovzduší. 

D.1.2 Vést provozní evidenci vyjmenovaného stacionárního zdroje znečišťování ovzduší. 

D.1.3 Budou zajištěna taková opatření, které povedou ke snížení prašnosti zařízení a jeho 

okolí zejména kropením komunikace užitkovou vodou, recirkulací průsakové vody 

na těleso skládky, skrápění prašných odpadů při jejich vykládce, důsledným 

hutněním odpadů a překryvem uložených odpadů vrstvou TZS. 

D.1.4 Při ukládání odpadů bude postupováno tak, aby nezajištěnými okraji skládky 

nedocházelo k nekontrolovatelnému úniku skládkového plynu. 

D.1.5 Při provozu musí být neustále dbáno, aby nedocházelo k volné ventilaci 

skládkového a k zanesení plynových studní nežádoucím materiálem či odpadem a 

do doby, než bude plyn jímán musí být studně plynotěsně uzavřeny. 

 

D.2 Voda 

D.2.1 Drenážní systém průsakových vod jako celek i jeho jednotlivé části musí být 

chráněny proti poškození při výstavbě, v průběhu provozu i po uzavření skládky. 
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D.2.2  Průsakové vody budou rozlévány na povrch tělesa skládky (nerekultivovaného 

povrchu), přebytky budou odváženy na zařízení se schopností odbourat znečišťující 

složky. 

D.2.3 Veškeré manipulační plochy, kde je nakládáno s látkami závadnými vodám budou 

zabezpečeny tak, aby nedošlo k úniku těchto látek do vod povrchových nebo 

podzemních. 

D.2.4 V zařízeních budou prostředky pro likvidaci případných úkapů látek závadných 

vodám. Použité sanační materiály budou do doby odstranění uskladněný tak, aby 

bylo zabráněno ohrožení kvality povrchových a pozemních vod, nebo geologického 

prostředí. 

 

D.3 Hluk 

D.3.1 Mechanizace na skládce bude udržována v takovém technickém stavu, aby 

nedocházelo k nadměrným hlukovým emisím. 

 

D.4 Další 

D.4.1 Oplocení areálu musí být udržováno v neporušeném stavu. 

 

E. Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie  

E.1 Provozovatel bude průběžně činit opatření vedoucí k hospodárnému využívání 

energie ve všech prostorách zařízení. 

E.2 Bude činěna úspora přírodních zdrojů pro účel technického zabezpečení skládky 

zejména jejich nahrazováním odpady povolenými k přijetí do zařízení 

k technickému zabezpečení skládky. 

E.3 Pro zvlhčování tělesa skládky bude přednostně využito průsakových vod čerpaných 

z jímky průsakových vod. 

 

F. Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků 

F.1 Při rozšiřování skládky o nové etapy bude zajištěno spolehlivé navázání těsnících 

systému jednotlivých etap. Po položení drenážních nebo krycích vrstev bude 

provedena kontrola celistvosti folie. 

F.2 Provozovatel zajistí, aby vozidla převážející odpady a mechanismy pro jejich 

rozhrnování a hutnění nepojížděla přímo po povrchu těsnícího systému nebo 

vnitřního drenážního systému. 

F.3 Provozovatel zajistí kontrolu jímek odpadních vod s tím, že hladina odpadních vod 

v jímkách musí být udržovaná tak, aby v případě zvýšené produkce v důsledku 

přívalových srážek nebo dlouhotrvajícího deště nedošlo k přetečení jímek a 

znečištění podzemních a povrchových vod a geologického prostředí. 
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F.4 Provozovatel bude důsledně provádět kontrolu přijímaných odpadů do zařízení a 

jejich ukládání do skládky s ohledem na omezení rizika zahoření a vzniku požáru. 

F.5 Provozovatel bude v případě havárie postupovat v souladu s Havarijním plánem 

(§ 39 odst. 2 písm. a) zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změněn některých 

zákonů, v platném znění), které tvoří nedílnou součást tohoto rozhodnutí. 

F.6 Pohonné hmoty, oleje a další látky pro provoz a údržbu mechanismů na skládce 

budou řádně zabezpečeny proti nežádoucím únikům, které by mohly ohrozit kvalitu 

podzemních a povrchových vod a geologického prostředí. 

 

G. Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného 

provozu, při kterých může vzniknout ohrožení životního prostředí nebo zdraví 

člověka 

G.1 V případě poruchy vážního a evidenčního systému, nebo výpadku elektrické 

energie pro jeho provoz je provozovatel povinen zajistit vedení evidence v rozsahu 

a souladu s požadavky zákona o odpadech a jeho prováděcími předpisy. Po 

opětovném zprovoznění vážního a evidenčního systému provede obsluha doplnění 

chybějících dat do evidenčního systému. 

G.2 V případě výpadku elektrické energie bude provozovatel provádět kontrolu zaplnění 

jímek průsakových vod a včas zajistí odvoz odpadních vod do zařízení k tomu účelu 

určenému. 

G.3 Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku 

skládky s uvedením 

– místa havárie 

– časové údaje o vzniku a době trvání havárie 

– informování institucí a osob 

– data a způsobu provedeného řešení dané havárie 

– přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku další havárie  

G.4 Každá havárie bude neprodleně - do 24 hodin ohlášena Krajskému úřadu 

Středočeského kraje, odboru životního prostředí. Písemné ohlášení havárie včetně 

způsobu jejich likvidace bude provedeno nejpozději do 3 pracovních dnů po havárii. 

 

H. Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně 

specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení záznamů o 

monitorování. 

H.1 Během provozování skládky a ve stádiu následné péče po jejím uzavření bude 

provozovatel provádět sledování podle programu kontroly monitorování.  
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H.2 Program kontroly provozovatel zajišťuje dle následujících parametrů: 

- jakost a množství průsakových vod 

- kvalita podzemních a povrchových vod v okolí skládky 

- množství a složení skládkového plynu  

- sledování tělesa skládky  

- kontrola souladu přijímání odpadů s kritérii stanovenými pro zařízení 

- kontrola funkčnosti všech opatření určených k ochraně životního prostředí 

- kontrola plnění podmínek stanovených v integrovaném povolení skládky 

 

H.3 Jakost podzemních vod 

H.3.1 Provozovatel je povinen zjistit úroveň hladiny podzemních vody a jakost 

podzemních vod v okolí skládky. 

H.3.2. Monitoring podzemních vod bude realizován prostřednictvím monitorovacích vrtů 

KHS1, MHS1, MHS2. Popis míst je podrobně uveden v příloze číslo 1, která je 

nedílnou součástí tohoto rozhodnutí. 

H.3.3  Provozovatel bude sledovat jakost podzemní vody v tomto rozsahu  

 

Odběrné 

místo 
parametr 

Četnost měření 

během provozu 

KHS1, 

teplota vody, Ph, vodivost, CHSK Cr, Mn, Cd, Pb, 

Hg,As, Ni, K, Mg  , Ca2+, Fe celk.,SO4 
2-

,  Cl, NO3
-
, NO2

-
, ,  

HCO3
-
 , NH3 

- , AOX , PAU,NEL 

1 x za rok 

(podzim) 

MHS1, MHS2 CHSK Cr, AOX, NEL 

vrty střídavě 

1 x za rok 

(podzim) 

MHS1, 

MHS2 

teplota vody, Ph, vodivost, CHSK Cr, Mn, Cd, Pb, 

Hg,As, Ni, K, Mg  , Ca2+, Fe celk.,SO4 
2-

,  Cl, NO3
-
, NO2

-
, ,  

HCO3
-
 , NH3 

- , AOX , PAU,NEL 

1 x za 5 let 

(podzim) 

 

H.3.4 Před odběrem vzorků vod bude změřena úroveň hladiny v monitorovacích vrtech a 

jejich hloubka. Totéž bude provedeno po ukončení čerpání. 

H.3.5 Metoda a podmínky měření: Vzorky budou odebírány odborně způsobilou osobou 

nebo oprávněnou laboratoří; statický odběr vzorku. Ukazatele jako teplota vody a 

pH budou určovány přímo na místě v terénu  

 

H.4 Jakost a množství průsakových vod 

H.4.1 Provozovatel bude sledovat jakost průsakových vod z jímky průsakových vod 

v tomto rozsahu 
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parametr četnost měření během provozu 

množství likvidovaných průsakových vod (m3) měsíčně 

složení průsakových vod 

 

1 x ročně 

 

 

H.4.2 Metoda a podmínky měření: Vzorky budou odebírány odborně způsobilou osobou a 

s ohledem na požadavky provozovatele zařízení, který bude odpadní vody přebírat. 

H.4.3 Měření bude prováděno oprávněnou laboratoří. Ukazatele jako teplota vody a pH 

budou určovány přímo na místě. 

 

H.5. Jakost a množství skládkového plynu 

H.5.1  Provozovatel zajistí monitorování skládkového plynu v následujícím rozsahu: 

 

parametr četnost 

CH4, CO2, O2, atmosférický tlak,  2 x ročně 

 

H.5.2 Monitoring skládkového plynu bude prováděn v šachtě (po vybudování na jímacích 

studnách plynu) a měřením pomocí zárazných sond. Měření skládkového plynu 

doplnit o měření povrchové migrace skládkového plynu (např. metodou flux-box). 

Kontrolu účinnosti biooxidačního filtru provádět s četností 2 x ročně. 

H.5.3 Podmínky a způsob odběru vzorků: Vzorky skládkového plynu budou odebírány 2 

x ročně, a to v jarním nebo podzimním období, tj. v období, kdy existují pro 

mikroorganismy vhodné podmínky k tvorbě skládkového plynu. Venkovní teplota 

nesmí klesnout pod 5°C.  

H.5.4 U nově otevírané etapy proběhne první měření nejpozději při mocnosti uloženého 

odpadu 5 m. 

 

H.6. Další monitoring 

H.6.1 Provozovatel zajistí provádění dalšího monitoringu. Tento monitoring bude 

realizován provozovatelem, případně smluvně zajištěnou odbornou firmou.  

H.6.2 Denně sledované ukazatele: 

- úroveň hladiny odpadních vod v jímkách  

- funkčnost technického vybavení zařízení – vizuálně 

Ročně sledované ukazatele: 

- množství odpadů na skládce 

- dodržování schválené figury skládky 
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- sesedání a změny tvaru skládkového tělesa  

Ukazatele sledované jednou za dva roky: 

- kontrola konstrukce jímky průsakových vod 

Ukazatel sledovaný jednorázově: 

- měření celistvosti fólie tělesa II. etapy skládky pomocí geoelektrického měření. 

Měření bude provedeno při dosažení úrovně mocnosti odpadu cca 2 m. 

 

CH. Opatření k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku 

CH.1 Provoz plynového hospodářství a všech zdrojů znečišťování povede provozovatel 

tak, aby nedocházelo k nadměrným únikům emisí znečišťujících látek do ovzduší a 

překračování emisích limitů. 

CH.2 Pokud nebude do 24 měsíců od nabytí právní moci integrovaného povolení 

zprovozněn odplyňovací systém skládky, ukončí provozovatel k tomuto datu 

ukládání biologicky rozložitelného odpadu. 

CH.3 Obvodový příkop musí provozovatel udržovat v provozuschopném stavu, tj. čistý a 

nezanesený tak, aby mohl řádně plnit svojí funkci 

CH.4 V případě nadměrného výskytu obtížného hmyzu, hlodavců provozovatel zajistí 

dezinsekci a deratizaci odbornou firmou. 

CH.5 Průběžně budou činěna opatření k omezení pevných úletů odpadů ze zařízení, a to 

hutněním odpadu, překrýváním, recirkulací průsakové vody a pravidelným sběrem 

odpadů, které se dostaly ze složiště nebo svozových vozidel do areálu zařízení a 

jeho bezprostřední blízkosti.   

 

I. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně 

povinnosti předkládat krajskému úřadu údaje požadované k ověření shody 

s integrovaným povolením 

I.1 Výsledky provedených měření bude provozovatel zaznamenávat do provozního 

deníku, s výjimkou monitoringu prováděného dodavatelskou firmou, jehož 

výsledky budou archivovány a předkládány k případné kontrole. 

I.2 Provozovatel bude zaznamenávat - časové údaje o provedených pozorováních a 

měřeních, výsledky měření a pozorování, okolnosti, které mohly výsledky ovlivnit, 

mimořádné okolnosti, které nastaly v průběhu pozorování nebo měření. 

I.3 Výsledky monitoringu bude provozovatel archivovat pod dobu minimálně 10 let, 

prohlášení původce o tom, že odpad nelze využít bude archivován po dobu 5 let. 

I.4 Opatření vedoucí k hospodárnému využití energie budou zaznamenávaná do 

provozního deníku. 

I.5 Provozovatel každoročně vypracuje zprávu v elektronické podobě podle vzoru 

zprávy o plnění podmínek integrovaného povolení, na základě shromážděných 
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údajů (monitoring, celkové množství uložených odpadů, množství biologicky 

rozložitelných odpadů, množství odpadů použitých k TZS podle druhů s uvedením 

konkrétního způsobu využití, informace o zneškodnění skládkového plynu apod.), 

která prokáže dodržování integrovaného povolení. Zpráva bude obsahovat i kopie 

dokumentů pořízených v běžném roce a sloužících k ověření dodržování emisních 

limitů a podmínek rozhodnutí jednou včetně kopii výsledků monitorování za 

uplynulý rok. Zpráva bude zaslaná Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru 

životního prostředí a zemědělství vždy k 1.březnu následujícího roku. 

J. Finanční rezerva  

1. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci uděluje 

souhlas k čerpání prostředků z finanční rezervy ve výši 1.450.000 Kč uložených  

na vázaném účtu č. 27-2602340247/0100, vedeného u Komerční banky, a.s., pobočky 

Mladá Boleslav. Uvolněné prostředky z finanční rezervy budou použity rekultivaci 

I. etapy skládky Klášter Hradiště nad Jizerou (skupina S-ostatní odpad). 

2. Kontrola provedených prací proběhne do 20. 11. 2008. 

J.1 Dočerpání z prostředků finanční rezervy na rekultivaci I. etapy 

1. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci uděluje 

souhlas k dočerpání prostředků finanční rezervy uložených na vázaném účtu 

provozovatele skládky výše uvedené společnosti na práce prováděné v rámci 

rekultivace I. etapy skládky Klášter Hradiště nad Jizerou.  

2. Provozovatel SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo 27-

260234247/0100, vedeného u Komerční banky, a.s. pobočky Mladá Boleslav, čerpat 

částku do výše 193.155 Kč (slovy stodevadesáttřitisícstopadesátpět korun českých) 

na rekultivaci I. etapy skládky Klášter Hradiště nad Jizerou. 

J.2  Uvolnění finanční rezervy na rekultivaci II. etapy skládky 

1. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci uděluje 

souhlas k čerpání z prostředků finanční rezervy uložených na vázaném účtu 

provozovatele skládky SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. na rekultivaci II. etapy skládky 

Klášter Hradiště nad Jizerou. 

2. Společnost SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo 

27-2602340247/0100, zřízeného u Komerční banky, Palackého 332/II, 293 61 Mladá 

Boleslav čerpat částku do výše 2 069 606, 14 Kč (slovy dvamilionyšedesátdevěttisíc-

šestsetšest korun českých, čtrnáct haléřů) na rekultivaci II. etapy skládky. 

3. V termínu do 31. 12. 2014 bude provedena provozovatelem kontrola čerpání finančních 

prostředků a jednotlivých stavebních etap dle předloženého časového harmonogramu 

prací. Zpráva o kontrole bude zaslána na krajský úřad. 
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4. Provozovatel při realizaci rekultivace II. etapy skládky, na kterou má vydané stavební 

povolení, dodrží mocnost humosní vrstvy min. 0,3 m v souladu s ČSN 83 8035 tak, že 

podá na stavební úřad změnu stavby před dokončením. 

J.3  Uvolnění finanční rezervy na rekultivaci II. etapy skládky (druhá část) 

1. Tímto rozhodnutím se uděluje souhlas k čerpání z prostředků finanční rezervy 

uložených na vázaném účtu společnosti SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. na rekultivaci II. 

etapy (2. část) skládky Klášter Hradiště nad Jizerou 

2. Společnost SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo  

27-2602340247/0100, zřízeného u Komerční banky, Palackého 332/II, 293 61 Mladá 

Boleslav čerpat částku do výše 817 438, 80 Kč (slovy osmsetsedmnácttisíc-

čtyřistatřicetosm korun, osmdesát haléřů). 

3. V termínu do 30. 11. 2016 bude provedena provozovatelem kontrola čerpání finančních 

prostředků. Zpráva o kontrole bude zaslána na krajský úřad. 

4. Provozovatel při realizaci rekultivace II. etapy (2. část) skládky, na kterou má vydané 

stavební povolení, dodrží mocnost humosní vrstvy min. 0,3 m v souladu s ČSN 83 8035 

tak, že podá na stavební úřad změnu stavby před dokončením. 

J.3.1 Dočerpání z prostředků finanční rezervy na rekultivaci II. etapy 

1. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci uděluje 

souhlas k dočerpání prostředků finanční rezervy uložených na vázaném účtu 

provozovatele skládky výše uvedené společnosti na práce prováděné v rámci 

rekultivace II. etapy (2. část) skládky Klášter Hradiště nad Jizerou.  

2. Provozovatel SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo 27-

260234247/0100, vedeného u Komerční banky, a.s. pobočky Mladá Boleslav, čerpat 

částku do výše 276 150 ,58 Kč (slovy tdvěstěsedmdesátšettisícstopadesát korun 

českých, padesátosm haléřů). 

J.4 Uvolnění finanční rezervy na rekultivaci III. etapy skládky (první část) 

1. Tímto rozhodnutím se uděluje souhlas k čerpání z prostředků finanční rezervy 

uložených na vázaném účtu společnosti SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. na rekultivaci III. 

etapy (první část) skládky Klášter Hradiště nad Jizerou. 

2. Společnost SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo  

27-2602340247/0100, zřízeného u Komerční banky, Palackého 332/II, 293 61 Mladá 

Boleslav čerpat částku do výše 901 287, 83 Kč (slovy devětsetjednatisíc-

dvěstěosmdesátsedm korun českých, osmdesáttři haleřů). 

3. V termínu do 30. 6. 2019 bude provedena provozovatelem kontrola čerpání finančních 

prostředků. Zpráva o kontrole bude zaslána na krajský úřad. 

J.4.1 Dočerpání finančních prostředků na rekultivaci III. etapy skládky (první část) 
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1. Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci uděluje 

souhlas k dočerpání prostředků finanční rezervy uložených na vázaném účtu 

provozovatele skládky výše uvedené společnosti na práce prováděné v rámci 

rekultivace III. etapy (první část) skládky Klášter Hradiště nad Jizerou. 

2. Společnost SKLÁDKA KLÁŠTER s.r.o. bude z vázaného běžného účtu číslo  

27-2602340247/0100, zřízeného u Komerční banky, Palackého 332/II, 293 61 

Mladá Boleslav čerpat částku do výše 395 058, 02 Kč (slovy třistadevadesát-

pěttisícpadesátosmk korun českých, dva haléře). 

Ostatní rozhodnutí a stanoviska zůstávají v platnosti.  

 

Platné přílohy: 

 Situace objektu a monitorovacích vrtů, které je přílohou č. 1 rozhodnutí č.j. 

154389/9397/2004/OŽP ze dne 10. 12. 2004 

 Provozní řád Skládka Klášter Hradiště nad Jizerou III. etapa – rekultivace, prosinec 2023, 

který je přílohou č. 1 rozhodnutí č.j 081800/2023/KUSKOŽP/VITK ze dne 18. 1. 2024 

 Provozní řád Skládka Klášter Hradiště nad Jizerou III. etapa – rekultivace, prosinec 2023, 

který je přílohou č. 2 rozhodnutí č.j 081800/2023/KUSKOŽP/VITK ze dne 18. 1. 2024 

 Provozní řád zařízení ke sběru a využití odpadů – recyklační plocha, prosinec 2023, který 

je přílohou č. 3 rozhodnutí č.j 081800/2023/KUSKOŽP/VITK ze dne 18. 1. 2024 

 Havarijní plán pro případ havarijního úniku látek závadných vodám, prosinec 2023, který 

je přílohou č. 4 rozhodnutí č.j 081800/2023/KUSKOŽP/VITK ze dne 18. 1. 2024 


